
EIJSKALTZAINDIATO AGIRI TA ERABAKIAK

s a r i k e T a k

Agerkari onen Iko Atalan, 67 gafen ofian ikus dezakezun 
antzera, Euskaltzaindia’ ren Sariketasaiíak, bere Otsaiía’ren 
17 ’ko balzafean, eskeiñiko ziluan ipuisariak zein ela no- 
lakoak ziran, egunkarien bidez jfikiñerazi zuan. Huna 
emen sariztatuak izan ziran ipuien izen ela egileak :

I I p u in  l a b u í a k .  Goiensaria : « Mendu euskeraz urneak »
zerilxon Garilaonandia’taf Bitor apaiz yaunaren 
ipuiari : i 5o laurleko.

Bigafen saria : « Axurdario », Andrés Lizarza’ko 
Aila kaputxinoareu ipuiari : 5o laurleko.

Irugafen saria : « Edufnetxo», Jose Ariztimuño 
Tolosa’koaren ipuiari : 25 laurleko.

II I p u in  l u z e a k .  Goiensaria : « Soin edeftasuna » izen-
datulako Luis Jauregi Erenderi’koaren id azkiari: 
35o laurleko.

Bigafen saria : « Pedro Mari » zerilxon Zin- 
kunegi’taf Joseba, euskallzain urgazlearen gu- 
tuntxoari : 126 laurleko.

Irugafen saria : « Eliza’ren kaltez... » So- 
dupe’taf Peru’k eginikako lanari : 5o laurleko.
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GURE « EUSKERA »-REN lko ZENBAKIA

Gure ágerkari onen lko zenbakia u firik  bialdu diegu 
bai euskaltzaiñ kide ta urgazle guzieri, bai’la Euskalefi’ko 
agerkari ta egunkari orori. Atsegin artu degu izpafingi 
geienek oaf au edo onen antzekoa ageferazi dutela 
ikusiaz :

« La Academia de la Lengua Vasca, que se fundó el 
año 19 19 , a consecuencia del Congreso de Oñate y con el 
apoyo de las Diputaciones hermanas, acaba de publicar 
el prim er número de su boletín en un bonito tomo de 
80 páginas, enteramente redactadas en euskera.

« Tras un prólogo en euskera, castellano y francés del 
editor, el P. Pierre Lhande, S. J .  (actualmente profesor de 
literatura vasca en la'Universidad de Toulouse), esta obra 
abarca dos partes distintas. La prim era, Easkallzaiñideak, 

da una reseña completa de todos los miembros de la Aca­
demia (titulares, honorarios y correspondientes) con sus 
señas, fecha de admisión y una noticia biográfica y biblio­
gráfica de los primeros, datos necrológicos, etc. La se­
gunda, Euskaltzaindia'ren batzarak, trae un interesantísimo 
cuadro de los ensayos de creación de una Academia vasca 
que se hicieron en lo pasado hasta la constitución de la 
actual en Oñate y San Sebastián, y acaba con una rela­
ción detallada de cada una de las veintidós sesiones habi­
das durante su prim er año de existencia.

« Esta obra es indispensable para cualquiera que se 
interese al movimiento euskarólogo de estos últimos años, 
y creemos, además, que merece nuestro mayor encomio 
por ser quizás el mayor esfuerzo que se haya hecho jam ás 
para adaptar el euskera al estilo que requieren las cues­
tiones literarias y académicas modernas. »



Agerkari orietatik batek, Bayona’ko Eskualduna’k, samur 
aide txikibatekiñ apuíbat zirikatu gaitu esanaz :

« EUSKERA. Hitz hori gainean larriki ezarria, agertu 
da, egunhautan, Euskaltzaindiak azkeneko urthean ibili 
lanen bilduma.

« Euskaltzaindia zer den badakikezue, bederen gehie- 
nek, hemen berean aski maiz ela luzaz irakurturik. Izen 
horlako biltzar bat, egina dute Espainia aldeko Eskual- 
herrian, eskuararen zaintzekó...

« Buruen buru, Euskera bango eskuara mota batean 
egina da. Eta bizkitartean aitzin-solasa liemcngo balen, 
Lhcinde aita jesuistarea eskutik dugu. Jaun hori Chube- 
rotarra da, Chuberoko eskuara arin eta goclioa hain ongi 
dakiena. Zertako, bere hori bazterrerat utzirik, mintzo 
zaiku hor hango eskuara idor eta dorpe batean ?

« Gure arabera, Euskaltzaindiak behar lituzke zaindu, 
eta gei’oago ta garbiago bilakatzen lagundu, eskuara mota 
guziak; guziek baitute beren edertasun berezia, eta beraz 
beti aitzinat irauteko gei baitire. Euskera delako bilduma 
Eskualdun guzientzat egina balin bada, zertako Eskual- 
tzain bakotchak ez dauku han emanen bere eskualdeko 
eskuara hoberenetik, guziek ikus dezagun ñola behar 
üteken mintzatu, ongi mintzalzekotzi' »

Lero ort'en idazleak, euskeraren balasunerako egin gogo 
di ran lanen beririk ez-daukala agirían dago. Euskaltzain­

dia'yqw eta Eusko Ikaskuntza’ren laneri jarai dedila, ta 
laster, euskalki guziak ziñ-ziñez gordelzen edo begiratzen 
ditugularik gure saila daramagula ulert dezake.

EUSKALTZAIÑ DI A’R l BATZUK AGU RKA,

BESTEAK AURKA

Gure Lendabiziko Atalan « Euskaltzaindi au ja io  zan 
egunelik laster asko baltzu beria ziíikatzen minki eta
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sam inki, mingañaz eta idaztortzaz asi zirala » ginion. 
Beste batzuk aldiz, agerkarien bidez, bere zorionezko 
agufak igori edo bialdu ziñizkiguten. Arlo oren gora- 
bérak ikeítu nai lituzkeariak emen dakarzkigun idazkiak 
ikef ditzala :

J .  M. de Ojarbide : ¡Porfía! Academia déla Lengua Vasea.

E uzkadi, i 9 ig 110 iraiíaren 221*0 zen- 

bak ian .

— — Voto de Obediencia. Euzkadi , urte ta
il bereko 27'“  zenbakian.

Idazk i auxe agertu zan egunaren b ia ram onean , ira iíaren 

28 an, Kirikiño'k, EuzKADi’ren bidez Ojarbide'ri erantzupen 

sam iña  b ia ld u  z io n ; gero beriz Kirikifio'vi Axe'k 29ko zen­

bak ian  ; azken ik , agerkari berlan , Aberlzale'k (« Obediencia 

a la verdad ») eta Txadon-zaya’k (« Euskeralbatza ») ta 

aba f...

Angel de Apraiz.........La Academia de la Lengua Vasca.

[Jean Etchepare]. . . .  Eikualtzainburua. Bayona’ko Es-

r .  i .  e . v . . Julio-Diciem bre 1919 ,
p. 181.

KüALDUNA’ren i92oko zenbak i 

batzuetan.

X E s k u a l d u n a r e n  A l m a n a k a  192 i  

gafen urtekoan.

X fíertzen irakurgaietan. Guiu; H e r r ia ,

i 921ko otsaila ’k o an , 134 g. o f ia n .

Pierre Lhande Eskucira eta eskualzaiñak. G u re  

H e r r ia ,  1921110 epaila ’k o an , 

i 52 g. o fian .

Kirikiño Pierre Lhande jaunari zerbait. Euz- 
k a d i ,  epaiía 22 gafenekoan.


